ISTRUZIONI DI MONTAGGIO

FT1195K

Telecomando bidirezionale 4 canali -
unita esecutore (.. rrissx

Unita esecutore basata
sul  modulo Transceiver
RCS1K868 (configurato
come TX) della Radiocon-
trolli. Il componente & ba-
sato sul chip Si1000 della
Silicon Labs.

La sezione ricevente & del
tipo supereterodina. Lo sta-
dio RF in realta & a larga
banda e puo essere sinto-
nizzato nel range 240-960
MHz. Il tutto viene gestito
da un microcontrollore ad
architettura 8051 Intel, che
permette di programmarne
il funzionamento nei limiti
operativi, a seconda delle
esigenze dell'utente. La
configurazione del caso
viene eseguita collegando
tramite I'UART integrato
nel chip ad un Personal
Computer (eventualmente
tramite un adattatore TTL/
USB tipo I'FT782M della

Futura Elettronica)
nel quale giri 'apposi-
to software reso disponi-
bile con i moduli.
Abbinata all’'unita di coman-
do (FT1194K non compre-
sa), permette di realizzare
un telecomando bidirezio-
nale a quattro canali. Il pro-
duttore fornisce coppie di
moduli abbinate con lo
stesso codice, in modo che

CARATTERISTICHE TECNICHE

Il Alimentazione: 11-14 Vcc (200 mA)

Il Conferma comando inviato (ricevuta di ritorno) e possibilita di
interrogare la ricevente solo per verificare lo stato dei 4 canali.

Il Modulazione GFSK a 19,2 kbps

Il Frequenza di lavoro di 869,5 MHz

I Aumento progressivo della potenza in uscita fino alla ricezione
del segnale o fino alla massima potenza pari a 20dBm (100mW).

Il Numero di trasmittenti da abbinare alla ricevente: 65.000

Il Consumo in stand by < 0,1pA

Il Consumo in TX mode: 10mA @0 dBm e 85mA @ 20dBm
Il Portata fino a 500 metri in campo libero

con trasmissione a 20 dBm.

Il Sistema configurabile tramite interfaccia seriale

della centralina RX

uno sia l'unita di controllo e
I'altro quella ricevente i co-
mandi.

Dotata di quattro relé mo-
noscambio (uno per ca-
nale). Di ciascuno dei relé
sono disponibili tutti i con-
tatti dello scambio, cosi da
permettere tutte le possibili
configurazioni elettriche nel
collegamento  all'utilizza-
tore. Nello schema sono
indicati i pulsanti RESET
e RESET1 che servono ri-
spettivamente a resettare
le uscite dell’'unita riceven-
te e a caricare il bootloader.
Le linee TX0 ed RXO, rela-
tive allUART, sono portate
al connettore che permette
di applicare un convertitore
TTL/USB con cui il circuito
pud essere collegato e in-
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1195K ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
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terfacciato al computer per
la configurazione tramite
'apposito software fornito
dal produttore. | dip-switch
connessi alle linee CONF

”

(15) e MB (16) permettono
di impostare le modalita di
funzionamento del modulo
programmato come rice-
vente e quelle delle uscite.

Piu esattamente, per DS1:
-ON attiva la configurazio-
ne dei parametri;

-OFF attiva il funzionamen-
to normale.

2

futurel



ISTRUZIONI DI MONTAGGIO

T1195K

Piano di montaggio

Fh-_

‘I"l-"ﬂ“

Elenco Componenti:

R1, R2: 330 ohm

R3: 1,5 kohm
R4: 2,2 kohm
R5: 4,7 kohm
R6: 10 kohm
R7: 4,7 kohm
R8: 10 kohm
R9: 4,7 kohm
R10: 10 kohm
R11: 4,7 kohm
R12: 10 kohm

C1: 100 nF ceramico

C2: 470 uF 25 VL
elettrolitico

C3: 100 nF ceramico

C4: 470 uF 25 VL
elettrolitico

La configurazione dei
parametri (DS1 in ON) si
effettua mediante la con-
nessione seriale, ovvero
da computer.

Quanto a DS2, definisce
la modalita di funziona-
mento delle uscite a relé
e vale per tutte e quattro:
- ON imposta la monosta-
bile;

- OFF imposta la bistabile.
Ciascuna delle uscite puo
gestire carichi elettrici
funzionanti a un massimo
di 125Vca che assorbano
1 A, ovvero, in continua,

D1: 1N4148

D2: 1N4148

D3: 1N4007

D4: 1N4148

D5: 1N4148

D6: 1N4148

D7: 1N4148

DS1: Dip-Switch 2 vie
T1: BC547

T2: BC547

T3: BC547

T4: BC547

LD1: LED 5mm rosso
LD2: LED 5mm verde
U1: LM317

U2: RCS1K-868-RX
RESET: Microswitch

fino a 60 V. Lo scambio &
disponibile in toto, il che
permette di controllare
circuiti che richiedano I'a-
pertura o la chiusura del
contatto, ovvero la com-
mutazione della corrente.
L’'unita ricevente va ali-
mentata (tra i morsetti +
e — PWR) con una ten-
sione continua di valore
compreso tra 11 e 14 V,
meglio se stabilizzata; la
fonte di alimentazione uti-
lizzata deve poter fornire
una corrente di almeno
200 mA.

RESET1: Microswitch

RL1: Relé 12V 1 scambio
RL2: Relé 12V 1 scambio
RL3: Relé 12V 1 scambio
RL4: Relé 12V 1 scambio

Varie:

- Morsettiera 2 poli

- Morsettiera 3 poli
(4 pz.)

- Strip femmina 8 vie
passo 2mm (2 pz.)

- Strip femmina 4 vie
passo 2,54mm

- Circuito stampato S1195

Il montaggio inizia con le
resistenze e i diodi al sili-
cio, proseguendo poi con
gli strip femmina per il mo-
dulo radio e per la connes-
sione al convertitore TTL/
USB, con il dip-switch e i
due pulsanti; & poi la volta
dei condensatori non po-
larizzati, dei transistor, dei
LED e delle morsettiere. Il
montaggio si conclude con
gli elettrolitici (da montare
in piedi), dei quattro relé
e del regolatore integra-
to LM317T. Completate le
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ISTRUZIONI DI MONTAGGIO

saldature, si innesta il mo-
dulo RTX e lo si completa
dell'antenna.

Per tutte le fasi del montag-
gio seguire i disegni di di-
sposizione dei componenti
pubblicati in questo manua-
le, che mostrano l'orienta-
mento degli elementi.

L'operazione va esegui-
ta solo se si desiderano
cambiare le impostazioni
di fabbrica che sono gia
idonee per I'accoppiamen-
to TX + RX. Nel modo nor-
male, ogni pulsante della
trasmittente determina una
variazione nello stato del
relé corrispondente sulla
ricevente, variazione che
dura il tempo impostato nel
caso della modalita mono-
stabile e che invece & per-
manente nel modo bistabi-
le. E possibile modificare le
impostazioni e anche rifare
'abbinamento fra trasmit-
tente e ricevente entrando
in programmagzione, ovvero
usando l'apposito software.
La programmazione si ef-
fettua sull’unita ricevente,
impostato il DS1 su ON,
quindi, dopo aver collegato
la scheda a un PC tramite
I'adattatore TTL/USB e in-
stallato il software, avvian-
do quest’ultimo. A proposito
dell’adattatore, ricordiamo
che 'RTX deve comunica-
re con livelli 0/3,3V, quindi
prima di alimentarlo occorre
impostare il relativo jumper
su 3,3V.

Partiamo dallinstallazione
del software (SENS@NET
RADIOCOMANDO), che
viene fornito come archivio
compresso (si scarica dal

nostro sito www.elettroni-
cain.it). Lanciando [I'appli-
cazione setup.exe, appare
la finestra di dialogo che
ricorda di chiudere tutte le
applicazioni aperte nel si-
stema operativo (altrimenti
non sara possibile aggior-
nare eventuali file condi-
visi) e quindi fare clic sul
pulsante OK. Si passa cosi
alla finestra di dialogo dalla
quale bisogna scegliere la
directory di installazione e
fare clic in alto a sinistra.
Completata l'installazio-
ne si pud collegare l'unita
ricevente al computer tra-
mite una porta USB libe-
ra e l'apposito adattatore;
notate che la scheda deve
essere alimentata dal pro-
prio alimentatore, giacché
'adattatore TTL/USB col-
lega solo i canali dati e la
massa, che deve essere
comune.

Inserito il connettore del
cavo USB nel computer,
deve avviarsi il riconosci-
mento (diamo per scontato
che stiate utilizzando Win-
dows, almeno dalla versio-
ne XP) e deve essere as-
segnata alla periferica una
porta seriale virtuale (Fig.
1). Nel caso l'installazione
fallisse e fosse necessario
individuare manualmente
il driver della scheda adat-
tatrice (FTDI), & possibile
scaricarlo da www.ftdichip.
com, ovvero su www.futu-
rashop.it.

Completata l'installazione,
si avvia il programma fa-
cendo clic sullicona che
appare nel nuovo gruppo
SENSONET creato nel
menu Programmi: poco
dopo comparira la finestra
di dialogo mostrata in Fig.

2, nella quale bisogne-
ra fare clic sul pulsante
COM?? e apparira una fine-
stra nella quale bisognera
scegliere, facendo clic sul
pulsante corrispondente, la
porta COM cui il dispositivo
¢ collegato; per confermare
la scelta occorrera fare clic
sul pulsantino X di chiusura
della finestra. La scherma-
ta di Fig. 2 mostrera ora in
centro una finestra di dialo-
go come quella visibile in
Fig. 3, nella quale bisogna
fare clic sul pulsante OK.
Fatto cio, si pud prendere
lunita trasmittente, equi-
paggiata della propria an-
tenna, alimentarla e pre-
mere i quattro pulsanti uno
alla volta; nella finestra di
monitor della schermata
vedrete apparire i dati rice-
vuti, ognuno dei quali occu-
pa una riga (Fig. 4).

Nel caso d’esempio, no-
tate che 7E7E7E7E é |l
numero di serie assegnato
in fabbrica ad ogni radio-
comando, mentre 8,1,2,4
identifica il numero di tasto
premuto. Nel caso propo-
sto dalla Fig. 4, O3FF e |l
valore esadecimale relativo
alla posizione del potenzio-
metro nella modalita PWM
dellRCS1K-868, che in
questa applicazione non &
utilizzata.

E possibile modificare il
numero di serie proceden-
do dalla sezione SENDS
COMMANDS, come verra
spiegato tra breve.

Il modulo RTX riferito all’u-
nita ricevente, ha un ad-
dress (ID) specifico di 8
byte definito in fabbrica,
che puo essere ad esempio
1E010001 (per impostazio-
ne predefinita il parametro
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ISTRUZIONI DI MONTAGGIO FT1195K
Fig. 1 - Lunita viene vista =ioix
dal sistema operét:vo del PC Fio  Azone . ?
come un convertitore USB su
porta COM virtuale. 4 B FSFE W =1 ]
= s =
di broadcast risulta settato A Eattarie
’ ¥y Complter
a 00). I modulo RTX dell'u- -8, Controller audc, video » giochi
nita trasmittente viene inve- 41 {3 Controler dsco Ropgy
ce configurato in fabbrica #-i Controller [DF ATAJATART
con questi parametri: + 4 Controler SC51 e RAID
+ {Cantroler LISE (Unhsersal sanal bus)
Serial Number ID = o 7 Wote st prfae & mctanans
w1y Perferihe di sistema
Gateway Reference = = jr‘ Forte (C0M £ LFT)
TE7TE7TETE A Porta di comunicazicne (COMI)
o Porta di comunicaziene (COME)
In queste condizioni la rice- jmmi;’[;mm Bridiye (COM)
vente con ID=1E010001 ri- + & Processon
conosce l'unita di comando % B Schede di rete
con Factory ID=7E7E7E7E. ® B Schede video 5
Se non si conoscono i para- : - m
metri di configurazione del T L Unikd CVDIED-ROM =
modulo & possibile (sempre [
con il DS1 della ricevente
chiuso) vederli nella fine-
stra di dialogo illustrata in T e |
Fig. 5, dove appariranno ORI oM -
facendo clic sul pulsante A RadioControlii i
READ configuration che si Wonfmindeoerinoon __ AEMOTE COMTROL O
trova in alto a sinistra. Nel j T B
caso mostrato, il numero di |
serie del modulo RTX del- prirfudte]
la ricevente & “1E010001”; |
questo numero & definito e
dalla fabbrica e non & mo- *
dificabile, come non sono
modificabili i parametri |
Radio (Frequenza e Mo- '
dulazione). E invece mo- oy
dificabile il parametro “Set
PTP” che pud assumere i et s ol
seguenti valori: 2 o | ety p
- 00 = funzionalita broadca- eiiacrasindl)|| b
sting; la centralina RX & I AT
abilitata a ricevere i dati di e
tutte le trasmittenti ad essa I ———— 3 pe—
abbinate ed anche i dati - s

delle trasmittenti con nu-
mero di serie 7TE7TE7E7E
(predefinito);

- 01 = broadcasting la cen-
tralina RX colloquia solo

PARANE T N COR RGO

Fig. 2 Finestra di lavoro del software di configurazione

con descritte le aree principali.
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FT1195K ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
i SF.N%ENEI’ REMOTE CONTROL ver 1O .I._S-'EN?Df.iEI_ - vH.EI'-;d'I'ELDﬂ‘vII'I'FtDi '.ﬂu.---!?il
{-i‘:':Radl'n Controlli | Bastery Vo ,-.A;Radm Controlli | taevan
Feige e racfioconbicll com Ity Fvmen radconiod com REMOTE COMTROL OM |

M7 | WmmzE | par | | | coM3vsanagy _ MNMEE | ear |
| [ETETER S A0FF
TETETETE S B GFF
TETETETE Z 1 O3FF
TETETETE Z 2 (5FF
TETETETEZ 4 (3FF
[ erecTen com 7 H
COMSELECTED = COM 3
oK |
LA FHDS CinMAME i Ui SENDS COMMANDS
NEIGLIRATION || SEMSCH M I E2 GURATION | SEMSORN: [
URATION COMMANI - LATION COMMAND -
™ Oy Active SENSOR I™ Ol Active SENSOR
Concerhater Semao  Fadal : Concantshor Gerpor  Fadol
G R erase | [ == srass |
Moduls Modula
Fig. 3 Fig. 4 - Finestra di monitor con in evidenza
i dati ricevuti dall’unita di comando.
con le trasmittenti ad essa rati con: tri di fabbrica in:
abbinate; Serial Number ID= Serial Number ID =
- 02 = viene attivata la fun- 7E7E7E7E 00000001 Gateway Refe-
zione Peer To Peer verso il Gateway Reference= rence = 1E010001
numero di trasmittente de- 7E7E7E7E Allo scopo, bisogna ali-

finito nelle caselle a destra
(Sensor PTP).

Per abbandonare la confi-
gurazione si deve fare clic
sul pulsante END e aprire il
dip-switch DS1.

Tutti i moduli transceiver
RCS1K-868 programmati
per funzionare nell'unita di
comando vengono configu-

Per evitare che, trovandosi
due sistemi di radiocoman-
do ad operare nello stes-
so raggio d'azione ['uno
interferisca con [laltro, &
necessario modificare il se-
rial number con un numero
desiderato ed & necessario
modificare il Gateway Re-
ference indicando il nume-
ro di serie del’lRTX della
ricevente. Per spiegarvi
come procedere, supponia-
mo di modificare i parame-

mentare la trasmittente
interessata e poi, con la
ricevente impostata in con-
figurazione (DS1 deve es-
sere chiuso) si deve, nella
casella SENSOR N: della
finestra di lavoro del pro-
gramma, inserire il codice
TETETE7E e poi scrivere
nella casella COMMAND il
comando “?”. La situazione
e quella illustrata in Fig. 6.
Fatto questo, sull'unita tra-
smittente bisogna portare il

6
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FT1195K

piedino RX del modulo U1 a massa; cio
si ottiene facilmente ponticellando con
uno spezzone di filo in rame il contatto 3
del connettore siglato FT782 con quello
di massa. Nella finestra di dialogo di Fig.
6 nel giro di qualche istante apparira la
situazione di Fig. 7.

Adesso bisogna assegnare un numero
di serie alla trasmittente, per esempio
00000001, ed inserire il numero di serie
della ricevente precedentemente anno-
tato (1E010001) quindi inviare il coman-
do “S” dalla finestra di dialogo, scriven-
do la lettera S maiuscola e premendo
il tasto INVIO. Per accertare I'avvenuta
variazione bisogna utilizzare il comando
erase (azzeramento visione parametri di
configurazione) inserire in SENSOR N.
00000001 ed in COMMAND “?” e verifi-
care che i parametri siano stati modifica-
ti; ne risultera una finestra di dialogo tipo
quella di Fig. 8. Per uscire dalla modalita
di abbinamento bisogna aprire il ponti-
cello, sulla trasmittente, tra TX e GND.
Ricordiamo che a ciascuna ricevente
possono essere abbinate fino a 65.000
trasmittenti.

In ogni momento & possibile sapere quali
trasmittenti sono abbinate a una riceven-
te: dopo aver chiuso il DS1 su quest’ul-
tima ed aver visualizzato la stessa fi-
nestra di dialogo di Fig. 5 (ma vuota),
bisogna fare clic in questa sul pulsante
READ configuration. In risposta, si otter-
ra la finestra compilata come mostrato,
ad esempio, in Fig. 9. Per fare in modo
che la ricevente risponda ai soli comandi
provenienti dalle unita trasmittenti abbi-
nate, occorre inserire nel campo deno-
minato Set PTP il codice “01”. A questo
punto occorre fare clic sul pulsante WRI-
TE configuration e salvare la configura-
zione; da questo momento la ricevente
accettera soltanto i comandi provenienti
dalle trasmittenti abbinate.

Nel caso occorresse aggiungere altre
trasmittenti, & necessario settare il para-
metro PTP a “00”; verra riconosciuta la
trasmittente 7TE7E7E7E, che poi dovra
essere indirizzata alla centralina RX (ID

univoco). Sara poi necessario reimpostare
PTP a “01”.

SENEDNET  Concentrator
READ confgurston END |

WRITE w‘h.lmﬂ

|TE TE 7 E 1E 01 00 0% 00 07 00 00100 0 COFF 00 02 01 00

RESET DEVACE LOWD DEFALLT
Serad Concerbabr AadoC  SetPTP Seraor PTP
Moduls
Fig. 5
L'RadioControfli |[~ sumyva

i |
g P radioconinoll. com REMOTE CONTROL ON |

|| COM 3 115200081 MIHIMDE | EAT

EE M T bAAMT

SENSOR N

E COMMEND
I Dindy Actres SENSOR
Corcent sl Seract FadoC
i r [ W erase
h Modds
Fig. 6
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Ssemsaner

FEMOTE CONTROL wer 10

adicControlli  [irms iwevss

l'ﬁk-‘ﬂadﬁn Controlli [Er BattonyVake

it/ ot cfiocont ol com REMOTE COMTROL ON t el e d cdscorbioll com REMOTE CONTROL OM [
COM3 TISHOnET _ MIMMEE | ear | COM3 115200081 MMMEE | et |
JEFEMETE M 00 OG4E 0000 0000 00 V23305 - 0000000 [ 1EMI000T 00000001 00 00 FF 03 00 -
TEFEMETED TEVETETE JETEVEVE OD 00 FF 03 00 00 B4 00 02 00 00 00 00 OF 00
00 00 00 &4 00 02 00 00 00 00 OF 00 00000001 MO0 (C6F D000 0000 00 124253
TEFETETE M 00 OG4E 0000 0000 00 V23250 00000001 M OO (36F D000 0000 00 124238
| 0000000 MO0 (6F D000 0000 00 124223 E
00000001 M 00 (36F D000 0000 00 124208
| DOOOOO0N M 00 (C6F D000 0000 00 124153
0000000 M O (G6F D000 0000 00 124138
OOODO0NN M O (CRGF 0000 0000 00 1247:33
0000000 M 0 (8F 0000 Q000 00 124100
| |oooooomm o0 o oo o000 00 12e083 |
OOOOO00T M 00 (C28F 0000 0000 00 124038
OOO0000T M 00 (28F 0000 0000 00 124023
0000000 F 00 034F 0000 0000 00 124008
[ JETETETE W 00 O34F Q000 D000 00 123352
JETEFETE W D0 DOMF (000 D000 00 123337
JETETETE W 00 D34F 0000 DOOO 00 123322
JETEFETE W 00 O34F 0000 D000 00 123307
' FETETETE W 00 O34F QOO0 D000 00 123352 -
| |
£1 o COMMANDS SEMDOS ChniMANDS M - LIST of COMMANDS ENDS COMMAND |

GLIF

CONFIGLRATION || SEHSORM rf'ﬁfﬁﬁ‘ REA

WTION || SEMSOR M: [—umm

SET OO COMMEHD I_ 5 =5ET CONFIGURATION COMMAND I_
™ Oy Actevn SENSOR ™ Drig Active SENSOR
Coraentusio Sem  Radel Concantiplol Seace Radol
frRR [EREE fo [ wrase | | [iEmcon  [oowoo [0 [0 vrnse
Meodkils I Modus
Fig. 7 Fig. 8
A tutti i residenti nell’lUnione Europea. Im- SEGONET  Concantrator
portanti informazioni ambientali relative a e ==y i
questo prodotto. Questo simbolo riportato sul FREAD confgassiam END
prodotto o sull'imballaggio, indica che &
vietato smaltire il prodotto nell’ambiente M
al termine del suo ciclo vitale in quanto [7E 7€ 7E 7 1€ 61 00 1 o6 07 01600 00 50 00 F¥ 00,62 01 00
= PUO essere nocivo per 'ambiente stes-
so. Non smaltire il prodotto (o le pile, |
se utilizzate) come rlﬁutg urbano |pd|ﬂeren2|ato; S | ety |
dovrebbe essere smaltito da un’impresa spe- - -
cializzata nel riciclaggio. Per informazioni piti rbart S iy bl
dettagliate circa il riciclaggio di questo prodotto, G AT v R
contattare I'ufficio comunale, il servizio locale di Moidy
smaltimento rifiuti oppure il negozio presso il qua- .
le é stato effettuato I'acquisto. Fig. 9
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